
Read at Home More Experiences : On a Train 

Storybook?
- 스토리 북 교재 내용에 대한 번역입니다. 수업 준비 시, 미리 참고하세요.

At the Dance Class (댄스수업에서)

Tips for Talking and Reading Together 
- 책 표지의 그림들과 제목을 보고 이야기하세요.

- 자녀의 기대와 감정을 이끌어 내 이야기하세요.

- 자녀와 함께 이야기를 읽어보세요.

- 그림들 안에서 에펠탑을 찾아보세요.

스토리를 읽는 동안
- 27페이지에 나와 있는 질문들을 보고 토론해보세요.

- 28쪽과 29쪽에 나와 있는 그림들과 단어를 보세요.

- 책의 마지막 쪽에 있는 재미있는 활동을 즐겨보세요.

재미있게 즐겨보세요!

(본문 내용)
P4: 아이들은 신이 났어요. 그들은 기차를 타고 프랑스로 가는 중이었어요. 할머니는 아이들을 파리 가까

이에 있는 유로 파크로 데러 가는 중이었어요.

P5: 키퍼는 조금 걱정이 되었어요.“프랑스에서 모두 프랑스어로 말해.”그는 생각했어요.“나는 프랑스

어를 할 수 없어.”

P6: 먼저 그들은 런던으로 가는 열차를 잡아야만 했어요. 엄마와 아빠는 Pancras 역에서 그들을 배웅하려 

같이 가고 있었어요. 

P7: 열차는 도착했고 아빠는“불이 들어오면 저 버튼을 누르거라. 그러면 문이 열릴 거야. 그러고 나서 앉

을 자리를 찾으렴.”이라고 말씀하셨어요.  

P8: 런던에서 그들은 지하철을 타기 위해 긴 에스컬레이터를 타고 내려갔어요.“우린 지하철을 타려고 내

려가고 있어.”할머니께서 말씀하셨어요. 



P9:“봐”할머니께서 말씀하셨어요.“유로 파크에는 롤러코스터가 있어.”“무섭게 보여.”키퍼가 말했

어요. 열차가 들어오고 그들은 그 열차를 탔어요. 

P10: 그들은 곧 Pancras 국제 역에 도착했어요.“지붕을 봐!”비프가 이야기했어요.“정말 거대해.”

P11:“이제 작별인사를 해야 할 때구나.”엄마께서 말씀하셨어요.“유로스타에서 꼭 너의 자리를 확인해

야만 한다.”“재미있게 놀다 오렴.”아빠께서 말씀하셨어요. 

P12:“와우!”키퍼가 말했어요.“이게 우리가 탈 열차에요?”“응, 그렇단다.”할머니께서 말씀하셨어

요.“우리 자리는 10번이야.” 

P13: 할머니께서 그녀의 짐을 짐칸에 넣었어요.“자 이제 우리 자리를 찾자.”칩이 말했어요. 

P14: 그들은 그들이 자리를 찾았지만 한 남자와 한 소녀가 그 자리에 앉아 있었어요.“제 생각엔 이 자리

들은 저희 자리인 것 같네요.”할머니께서 말씀하셨어요. 

P15:“뭐라고요!”그 남자가 말했어요. 그는 프랑스인이었어요.“죄송합니다.”그는 말했어요.“저희 자

리가 반대편 가장자리인 것 같네요. 우린 움직여야만 해 에밀리.”

P16: 그 남자는 아이들을 보고 웃었어요.“할머니께서 너희를 유로 파크로 데리고 가시는 거니?”그가 

물었어요.“어떻게 아셨어요?”비프가 물었어요. 

P17:“아!” 그 남자가 웃었어요.“나는 그 주변에 산단다. 에밀리가 나와 함께 머물러 있는 것을 좋아해

서 에멜리는 매일 유로파크를 갈 수 있지.”

P18:“에밀리가 우리와 함께 앉을 수 있나요? 비프가 말했어요.“그럼 에밀리가 프랑스어를 우리에게 가

르쳐 줄 수 있어!”키퍼가 말했어요. 

P19: 에밀리는 아이들과 앉았고 그 남자는 할머니와 함께 자리했어요. 그 열차는 역을 떠나기 시작했어

요. 

P20: 열차는 매우 빠르게 달리기 시작했어요. 곧 영국 해협 밑의 터널 안으로 들어갔어요.“ 내 귀가 터질 

것 같아.”키퍼가 말했어요. 

P21:“봉주르는 프랑스식 인사야.”에밀리가 말했어요.“그러나 걱정하지 마. 유로 파크에 있는 모든 사

람은 모두 영어를 해.”“뭐라고?”키퍼가 말했어요. 

P22: 파리에서 그들은 유로 파크 급행이라는 특별한 열차를 잡았어요.“이게 우리가 탄 네 번째 기차

야.”칩이 말했어요. 



P23: 그 다음 날 그들은 유로 파크에서 에밀리와 그녀의 할아버지를 만났어요.“봉주르”키퍼가 말했어

요.“봉주르!”에밀리가 말했어요. 

P24:“나는 저 롤러코스터를 타고 싶어.”할머니께서 말씀하셨어요.“누가 같이 갈래?”

P25:“난 싫어요!”키퍼가 말했어요.“난 내가 타고 싶은 걸 보여 드릴게요.”“어떤 거니?”할머니께

서 말씀하셨어요. 

P26:“또 다른 기차는 아니지!”할머니가 웃었어요.“열차 타는 것 너무 지루하지 않니?”“아니에요! 

난 기차 타는 것 아주 좋아요”키퍼가 말했어요. 

Talk about the story (이야기에 관해서) 
- 프랑스어로 말하기 위해 키퍼는 무슨 단어를 배웠나요?

- 키퍼가 어떤 기차를 제일 좋아했나요?

- 왜 사람들이 기차를 탈까요?

- 여러분들은 기차를 타고 어디를 가고 싶은가요?

How to catch a train (기차 타는 방법)
- Buy your ticket. (티켓 사기)

- Check the display board to find the platform number. (승강장 번호를 찾기 위해 전광판을 체크하기.)

- Go and wait on the platform. (승강장 가서 기다리기.)

- Wait for the train to stop. (기차 멈출 때까지 기다리기.)

- Press the button to open the door. (버튼을 눌러 문을 열기.)

- Find a seat. (좌석 찾기)

- Stay close to the grown ups you’re with. (어른들과 가까이 머물러 있기.)

A maze (미로)
키퍼가 자신의 집을 잘 찾도록 도와주세요.


